





Destaca por:

o Gran resistencia para grandes lineas.

e Una salida de 4,00 m, con barra de 40x40, con un armazén ligero.

e Todas las prestaciones de un foldo monobloc de facil instalacién.

e 12 metros de linea con un sélo toldo incorporando més brazos.

e Brazos siempre alineados gracias a un sisfema robusfo vy resistente que se
regula facil y frontalmente con el toldo cerrado.

Highlights:
o Offers great durability for longer widths.
o It provides up to 4 m of projection with a 40x40 square bar and lightweight frame
o All the easy-installation benefits of a Monobloc awning.
e 12 m width with a single awning with additional arms.
e Arms are always aligned thanks to a robust and resistant system that can be
regulated easily from the front when the awning is retracted.

+=MONOBLOC PLUS-400

Cette solution offre:

o Une grande résistance sur de grandes largeurs.

o« Une projection de 4 metres avec tube carré 40x40 sans avoir besoin d'une
armature lourde.

e Tous les avantages d'un store monobloc pour une installation aisée.

e Une largeur de 12 metres avec un seul store équipé de bras additionnels.

e les bras restent toujours alignés gréice & un systéme robuste ef résistant qui se
régle aisément depuis I'avant, le store fermé.

Steht fir:

e Widerstandsfahigkeit bei groPen Linien.

o Ausfall von 4,00 m, mit 40x40 Eisenrohr ohne einen schweren Rahmen
zu bendtigen.

e Alle Funktionen einer Monoblock-Markise fir eine einfache Installation.

® 12 Meter Breite mit nur einer Markise und mehreren Armen.

e Dank eines robusten und widerstandsféhigen Systems, das bei geschlossener

Markise einfach und von vorne eingestellt wird, sind die Arme immer ausgerichtet.
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Dimensiones méximas | Maximum dimensions Linea | Width

Instalacién frontal | Wall mounting (mm) Instalacién a techo | Ceiling mounting (mm)

2 brazos / 2 arms ‘ 3 brazos / 3 arms ‘4 brazos / 4 arms

6,50m | 975m | 1300m
L . - ) 270
Recomendacidn: a partir de 3,00 m utilizar siempre motor. 210
Recommendation: Always use motor for projections over 3 m
Instalaciones habituales | Usual installations Clasificacién | Classification
Terrazas v .r( [Il;_! Viento | Wind Grados de inclinacién | Slope
Terraces T. Frontal | Wall A techo | Ceiling Frontal | Wall A techo | Ceiling
Grandes terrazas : o r_’ Durabilidad | Durabilit : i )
Large terraces )"TT'( vrobilidad | Durobilty P \&O e :
. 3 W £ l‘
HORECA !)“Tf( )1Tr(e Normativa | Standards: UNE-EN 13561:2015 ’,‘
45° /
Cotas | Dimensions (mm) Complementos | Accessories @ '
Tejadillo Galaxia oo
aGoloxio weather cover Lineas minimas | Minimum width Acabados | Finishes

Brazos | Arms Lacado segin normativa QUALICOAT

r Sombrex System Salida Locquer in occordonﬁe \{vith QUALICOAT standards
S Tornilleria de acero inoxidable
Projection 2 3 4 Stainless steel screws and bolts
(m) Brazos con lacado integral
150m [ 210m |310m 410m Arms with infegral laquering
1,75m 1 235m |348m 4,60m
200m | 260m |38m 510m
LLAZA-ONYX System  LLAZA-ART System 22%5m | 285m |423m 560m
250m | 310m | 460m 6,10m
7> 2,75m | 3,45m |508m 6,70m
7 : _;/ 300m | 380m |55 m 7,30m
?, e 325m | 405m |593m 7,80m
7 350m |430m |630m 830m
. . . .. . 375m | 455m | 6,68m 8,80m
Accionamiento | Operation Sujecién | Mounting 200m | 480m |7.05m 930m

z Manual h Frontal | Wall

M Motorizado | Motorised

M Automatizado | Automated w A techo | Ceiling E m e
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